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	Komission teksti
	Tarkistus

	
	LIITE

	
	TUKIKELPOISTEN TOIMIEN LUETTELO

	
	1. Edellä 3 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta tällä välineellä tuetaan seuraavia:

	
	a) turvapaikka-asiat, laillinen muuttoliike, kotouttaminen, palauttaminen ja laitonta muuttoliikettä koskevien kansallisten, alueellisten ja paikallisten strategioiden vahvistaminen ja kehittäminen asiaankuuluvan unionin säännöstön mukaisesti;

	
	b) hallinnollisten rakenteiden, välineiden ja järjestelmien perustaminen, mukaan lukien tieto- ja viestintätekniset järjestelmät, ja henkilöstön koulutusta, mukaan lukien paikallisviranomaisten ja muiden sidosryhmien henkilöstö, tarvittaessa yhteistyössä asiaankuuluvien erillisvirastojen kanssa;

	
	c) kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason yhteyspisteiden perustaminen puolueettoman neuvonnan, käytännön tiedon ja avun tarjoamiseksi mahdollisille tuensaajille tähän välineeseen liittyvän EU:n rahoituksen saatavuudesta;

	
	d) politiikkojen ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi esimerkiksi tiedon kokoamisen, vaihdon ja analysoinnin osalta; muuttoliikettä ja kansainvälistä suojelua koskevien laadullisten ja määrällisten tietojen ja tilastojen levittäminen sekä yhteisten tilastovälineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittäminen ja soveltaminen edistymisen mittaamiseksi ja politiikan kehityksen arvioimiseksi;

	
	e) tiedon, parhaiden käytäntöjen ja strategioiden vaihtaminen, keskinäinen oppiminen, selvitykset ja tutkimukset, yhteisten operaatioiden kehittäminen ja toteuttaminen ja rajatylittävien yhteistyöverkostojen perustaminen;

	
	f) sukupuolinäkökulma huomioon ottaen annettavat apu- ja tukipalvelut, jotka vastaavat asianomaisen henkilön asemaa ja tarpeita, erityisesti haavoittuvassa asemassa olevien henkilöiden osalta;

	
	g) toimet, joiden tavoitteena on muuttajalasten tehokas suojelu, muun muassa lapsen etua koskevien arviointien täytäntöönpano, huoltajuusjärjestelmien vahvistaminen sekä lastensuojeluun liittyvien politiikkatoimien ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi;

	
	h) toimet, joilla pyritään lisäämään turvapaikka-asioihin, kotouttamiseen, lailliseen muuttoliikkeeseen ja palauttamiseen liittyvien politiikkojen tuntemusta sidosryhmien ja kansalaisten keskuudessa kiinnittäen erityistä huomiota haavoittuvassa asemassa oleviin henkilöihin ja alaikäisiin.

	
	2. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) aineellisen avun, myös rajalla annettavan avun antaminen;

	
	b) turvapaikkamenettelyjen toteuttaminen noudattaen turvapaikkasäännöstöä, mukaan lukien tukipalvelujen tarjoaminen, kuten kääntäminen ja tulkkaus, oikeudellinen apu, perheenjäsenten jäljittäminen ja muut palvelut, jotka vastaavat kyseisen henkilön asemaa;

	
	c) niiden hakijoiden yksilöiminen, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita, mukaan lukien ihmiskaupan uhrien tunnistaminen varhaisessa vaiheessa, jotta heidät voidaan ohjata psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen piiriin;

	
	d) laadukkaiden psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen tarjoaminen hakijoille, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita;
e) vastaanottoon liittyvän majoitusinfrastruktuurin perustaminen tai parantaminen, esimerkiksi pienen mittakaavan infrastruktuuri, jolla vastataan alaikäisiä käsittävien perheiden tarpeisiin, mukaan lukien paikallis- ja alueviranomaisten tarjoama infrastruktuuri ja mahdollisuus tällaisen infrastruktuurin yhteiseen käyttöön usean jäsenvaltion kesken;

	
	f) valmiuksien vahvistaminen kansalaisuudettomuuden tunnistamiseksi ja siihen puuttumiseksi turvapaikkamenettelyissä ja niihin liittyvissä menettelyissä sekä kansalaisuudettomien henkilöiden tehokkaan suojelun ja syrjimättömyyden varmistaminen erityisesti luomalla, kehittämällä ja parantamalla menettelytapoja, joilla voidaan käsitellä kansalaisuudettomuuteen liittyviä vaatimuksia;

	
	g) jäsenvaltioiden valmiuksien parantaminen alkuperämaita koskevan tiedon keräämisessä, analysoinnissa ja jakamisessa niiden toimivaltaisten viranomaisten kesken;

	
	h) toimet, jotka liittyvät unionin uudelleensijoittamisohjelmiin tai kansallisiin uudelleensijoittamisjärjestelmiin ja humanitaarista maahanpääsyä koskeviin järjestelmiin, mukaan lukien niiden täytäntöönpanomenettelyjen toteuttaminen;

	
	i) kolmansien maiden valmiuksien lisääminen suojelun tarpeessa olevien henkilöiden suojelun parantamiseksi esimerkiksi tukemalla lastensuojelujärjestelmien kehittämistä muuttoliikkeen yhteydessä;

	
	j) tehokkaiden säilöönoton vaihtoehtojen perustaminen, kehittäminen ja parantaminen erityisesti ilman huoltajaa saapuvien alaikäisten ja perheiden osalta, mukaan lukien tarvittaessa kansallisiin lastensuojelujärjestelmiin integroitu hoito, joka ei ole laitoshoitoa.

	
	3. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta erityisesti seuraavia:

	
	a) tietopaketit ja -kampanjat, joilla lisätään laillisten unionin suuntautuvien muuttoliikekanavien ja unionin laillista muuttoliikettä koskevan säännöstön tuntemusta;

	
	b) unioniin suuntautuvien liikkuvuusjärjestelyjen, esimerkiksi kiertomuuttoon ja väliaikaiseen muuttoon liittyvien järjestelyjen kehittäminen, myös koulutus työllistymisen edistämiseksi;

	
	c) kolmansien maiden ja jäsenvaltioiden yksityisten ja julkisten työnvälityspalvelujen sekä maahanmuuttoviranomaisten välinen yhteistyö;

	
	d) kolmannessa maassa hankitun ammattitaidon ja -pätevyyden sekä ammattikokemuksen arviointi ja tunnustaminen sekä niiden avoimuus ja vastaavuus jäsenvaltion vastaaviin nähden;

	
	e) avustaminen perheenyhdistämistä koskevissa hakemuksissa neuvoston direktiivin 2003/86/EY yhdenmukaisen täytäntöönpanon varmistamiseksi;

	
	f) apu, mukaan luettuna oikeudellinen apu ja edustus, jäsenvaltiossa jo laillisesti oleskelevan kolmannen maan kansalaisen aseman muutoksen yhteydessä erityisesti, kun kyseessä on unionin tasolla määritellyn laillisen oleskelun aseman saaminen;

	
	g) unionin laillisen maahanmuuton välineiden mukaisesti annettava apu kolmansien maiden kansalaisille ja kansalaisuudettomille henkilöille, jotka haluavat käyttää oikeuksiaan erityisesti liikkuvuuden osalta;

	
	h) kotouttamistoimenpiteet, kuten kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tarpeiden mukaan räätälöity tuki ja kotouttamisohjelmat, joissa keskitytään neuvontaan, koulutukseen, kieleen ja muuhun koulutukseen, esimerkiksi kansalaistaidon kursseihin ja ammatilliseen ohjaukseen;

	
	i) toimet, joilla edistetään kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden yhtäläisiä mahdollisuuksia saada julkisia ja yksityisiä palveluja sekä tällaisten palvelujen tarjoamista kolmannen maan kansalaisille, mukaan luettuina koulutuksen, terveydenhoidon ja psykososiaalisen tuen saanti, ja tällaisten palvelujen mukauttaminen kohderyhmän tarpeisiin;

	
	j) julkisten ja yksityisten elinten välinen kokonaisvaltainen yhteistyö myös koordinoitujen kotouttamisen tukikeskusten, esimerkiksi keskitettyjen asiointipisteiden, kautta;

	
	k) toimet, joilla mahdollistetaan kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tutustuttaminen ja heidän aktiivinen osallistuminen vastaanottavaan yhteiskuntaan, ja toimet, joilla edistetään heidän hyväksymistä vastaanottavassa yhteiskunnassa;

	
	k) toimet, joilla mahdollistetaan kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tutustuttaminen ja heidän aktiivinen osallistuminen vastaanottavaan yhteiskuntaan, ja toimet, joilla edistetään heidän hyväksymistä vastaanottavassa yhteiskunnassa;

	
	l) kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden, vastaanottavan yhteiskunnan ja viranomaisten keskinäinen yhteydenpito ja vuoropuhelu, myös kolmansien maiden kansalaisten kuulemisen sekä kulttuurien ja uskontojen välisen vuoropuhelun kautta;

	
	m) paikallisviranomaisten ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien tarjoamien kotouttamispalveluiden kapasiteetin lisääminen.

	
	4. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) vastaanottoon tai säilöönottoon liittyvän avoimen infrastruktuurin perustaminen tai parantaminen, myös mahdollisuus, että tätä infrastruktuuria käyttää useampi kuin yksi jäsenvaltio;

	
	b) tehokkaiden säilöönoton vaihtoehtojen käyttöönotto, kehittäminen, täytäntöönpano ja parantaminen, yhteisölähtöinen asianhallinta mukaan lukien, erityisesti ilman huoltajaa saapuvien alaikäisten ja perheiden kohdalla;

	
	c) direktiivin 2008/115/EY 8 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen pakkoon perustuvaa palauttamista koskevien riippumattomien ja tehokkaiden seurantajärjestelmien käyttöönotto ja lujittaminen;

	
	d) laittoman muuttoliikkeen kannustimien, muun muassa laittomien muuttajien työllistämisen, torjuminen tehokkaiden ja riittävien, riskinarviointiin perustuvien tarkastusten kautta, henkilöstön kouluttaminen ja sellaisten mekanismien perustaminen ja toteuttaminen, joiden kautta laittomat muuttajat voivat vaatia maksuja takaisin ja tehdä valituksia työnantajistaan, ja työnantajille ja laittomille muuttajille suunnatut tiedotuskampanjat heidän direktiivin 2009/52/EY mukaisista oikeuksistaan ja velvollisuuksistaan;

	
	e) palauttamisten valmistelu, myös palauttamispäätöksen antamiseen johtavat toimenpiteet, kolmansien maiden kansalaisten tunnistaminen, matkustusasiakirjojen myöntäminen ja perheenjäsenten jäljittäminen;

	
	f) yhteistyö kolmansien maiden konsuli- ja maahanmuuttoviranomaisten tai muiden asianomaisten viranomaisten ja palvelujen kanssa tavoitteena hankkia matkustusasiakirjoja, helpottaa palauttamista ja varmistaa takaisinotto esimerkiksi käyttämällä kolmansien maiden kansallisia yhteyshenkilöitä;

	
	g) tuki palauttamiseen, erityisesti avustettu vapaaehtoinen paluu ja tiedot avustetun vapaaehtoisen paluun ohjelmista, mukaan lukien palautusmenettelyihin liittyvän erityisen opastuksen antaminen lapsille;

	
	h) maastapoistamisoperaatiot sekä niihin liittyvät toimenpiteet unionin oikeudessa asetettujen vaatimusten mukaisesti, pakkokeinoihin liittyviin välineisiin annettavaa tukea lukuun ottamatta;

	
	i) toimenpiteet, joilla tuetaan palautettavan henkilön kestävää paluuta ja uudelleenkotoutumista, mukaan lukien rahalliset kannustimet, koulutus- ja työllistymistuki sekä elinkeinotoiminnan käynnistämistuki;

	
	j) kolmansissa maissa olevat valmiudet ja tukipalvelut, joilla varmistetaan asianmukaiset väliaikaiset majoitus- ja vastaanottotilat saavuttaessa sekä tarvittaessa nopea siirto yhteisöperustaiseen majoitukseen;

	
	k) yhteistyö kolmansien maiden kanssa laittoman muuttoliikkeen torjunnassa ja tehokkaassa palauttamisessa ja takaisinotossa;

	
	l) toimenpiteet, joilla pyritään lisäämään tietoisuutta asianmukaisista laillisista muuttoliikekanavista ja laittoman muuttoliikkeen riskeistä;

	
	m) kolmansissa maissa annettava apu ja toteutettavat operaatiot, jotka auttavat parantamaan tehokasta yhteistyötä kolmansien maiden ja unionin ja sen jäsenvaltioiden välillä palauttamisessa ja takaisinotossa sekä tukemaan uudelleenkotouttamista palaajan omaan yhteiskuntaan.

	
	5. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) kansainvälistä suojelua hakevien tai saavien henkilöiden asetuksen (EU) 2024/1351 56, 67 ja 68 artiklan mukaisten jäsenvaltiosta toiseen suuntautuvien sisäisten siirtojen toteuttaminen;

	
	b) muuttoliikkeen, vastaanoton, turvapaikka-asioiden, palauttamisen ja uudelleenkotouttamisen alalla toteutettavat vaihtoehtoiset yhteisvastuutoimenpiteet, joissa keskitytään operatiiviseen tukeen, valmiuksien kehittämiseen, palveluihin, henkilöstön tukeen, tiloihin ja teknisiin laitteisiin, asetuksen (EU) 2024/1351 56 ja 65 artiklan mukaisesti;

	
	c) operatiivinen tuki, jota jäsenvaltio tarjoaa kansallisten asiantuntijoiden tai rahoitustuen muodossa toiselle jäsenvaltiolle, johon kohdistuu muuttoliikkeeseen liittyviä haasteita, mukaan lukien EUAA:lle tarjottava tuki;

	
	d) unionin uudelleensijoittamista ja humanitaarista maahanpääsyä koskevan kehyksen täytäntöönpano asetuksen (EU) 2024/1350 mukaisesti.
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	Komission teksti
	Tarkistus

	
	LIITE

	
	TUKIKELPOISTEN TOIMIEN LUETTELO

	
	1. Edellä 3 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta tällä välineellä tuetaan seuraavia:

	
	a) turvapaikka-asiat, laillinen muuttoliike, kotouttaminen, palauttaminen ja laitonta muuttoliikettä koskevien kansallisten, alueellisten ja paikallisten strategioiden vahvistaminen ja kehittäminen asiaankuuluvan unionin säännöstön mukaisesti;

	
	b) hallinnollisten rakenteiden, välineiden ja järjestelmien perustaminen, mukaan lukien tieto- ja viestintätekniset järjestelmät, ja henkilöstön koulutusta, mukaan lukien paikallisviranomaisten ja muiden sidosryhmien henkilöstö, tarvittaessa yhteistyössä asiaankuuluvien erillisvirastojen kanssa;

	
	c) kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason yhteyspisteiden perustaminen puolueettoman neuvonnan, käytännön tiedon ja avun tarjoamiseksi mahdollisille tuensaajille tähän välineeseen liittyvän EU:n rahoituksen saatavuudesta;

	
	d) politiikkojen ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi esimerkiksi tiedon kokoamisen, vaihdon ja analysoinnin osalta; muuttoliikettä ja kansainvälistä suojelua koskevien laadullisten ja määrällisten tietojen ja tilastojen levittäminen sekä yhteisten tilastovälineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittäminen ja soveltaminen edistymisen mittaamiseksi ja politiikan kehityksen arvioimiseksi;

	
	e) tiedon, parhaiden käytäntöjen ja strategioiden vaihtaminen, keskinäinen oppiminen, selvitykset ja tutkimukset, yhteisten operaatioiden kehittäminen ja toteuttaminen ja rajatylittävien yhteistyöverkostojen perustaminen;

	
	f) sukupuolinäkökulma huomioon ottaen annettavat apu- ja tukipalvelut, jotka vastaavat asianomaisen henkilön asemaa ja tarpeita, erityisesti haavoittuvassa asemassa olevien henkilöiden osalta;

	
	g) toimet, joiden tavoitteena on muuttajalasten tehokas suojelu, muun muassa lapsen etua koskevien arviointien täytäntöönpano, huoltajuusjärjestelmien vahvistaminen sekä lastensuojeluun liittyvien politiikkatoimien ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi; h) toimet, joilla pyritään lisäämään turvapaikka-asioihin, kotouttamiseen, lailliseen muuttoliikkeeseen ja palauttamiseen liittyvien politiikkojen tuntemusta sidosryhmien ja kansalaisten keskuudessa kiinnittäen erityistä huomiota haavoittuvassa asemassa oleviin henkilöihin ja alaikäisiin.

	
	2. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) aineellisen avun, myös rajalla annettavan avun antaminen; b) turvapaikkamenettelyjen toteuttaminen noudattaen turvapaikkasäännöstöä, mukaan lukien tukipalvelujen tarjoaminen, kuten kääntäminen ja tulkkaus, oikeudellinen apu, perheenjäsenten jäljittäminen ja muut palvelut, jotka vastaavat kyseisen henkilön asemaa;

	
	c) niiden hakijoiden yksilöiminen, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita, mukaan lukien ihmiskaupan uhrien tunnistaminen varhaisessa vaiheessa, jotta heidät voidaan ohjata psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen piiriin;

	
	d) laadukkaiden psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen tarjoaminen hakijoille, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita;

	
	e) vastaanottoon liittyvän majoitusinfrastruktuurin perustaminen tai parantaminen, esimerkiksi pienen mittakaavan infrastruktuuri, jolla vastataan alaikäisiä käsittävien perheiden tarpeisiin, mukaan lukien paikallis- ja alueviranomaisten tarjoama infrastruktuuri ja mahdollisuus tällaisen infrastruktuurin yhteiseen käyttöön usean jäsenvaltion kesken;

	
	f) jäsenvaltioiden valmiuksien parantaminen alkuperämaita koskevan tiedon keräämisessä, analysoinnissa ja jakamisessa niiden toimivaltaisten viranomaisten kesken;

	
	g) toimet, jotka liittyvät unionin uudelleensijoittamisohjelmiin tai kansallisiin uudelleensijoittamisjärjestelmiin ja humanitaarista maahanpääsyä koskeviin järjestelmiin, mukaan lukien niiden täytäntöönpanomenettelyjen toteuttaminen;

	
	h) kolmansien maiden valmiuksien lisääminen suojelun tarpeessa olevien henkilöiden suojelun parantamiseksi esimerkiksi tukemalla lastensuojelujärjestelmien kehittämistä muuttoliikkeen yhteydessä;

	
	i) tehokkaiden säilöönoton vaihtoehtojen perustaminen, kehittäminen ja parantaminen erityisesti ilman huoltajaa saapuvien alaikäisten ja perheiden osalta, mukaan lukien tarvittaessa kansallisiin lastensuojelujärjestelmiin integroitu hoito, joka ei ole laitoshoitoa.

	
	3. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta erityisesti seuraavia:

	
	a) tietopaketit ja -kampanjat, kuten osaamisreservi ja osaamiskumppanuudet, joilla lisätään laillisten unioniin suuntautuvien muuttoliikekanavien ja unionin laillista muuttoliikettä koskevan säännöstön tuntemusta;

	
	b) unioniin suuntautuvien liikkuvuusjärjestelyjen, esimerkiksi kiertomuuttoon ja väliaikaiseen muuttoon liittyvien järjestelyjen kehittäminen, myös koulutus työllistymisen edistämiseksi;

	
	c) kolmansien maiden ja jäsenvaltioiden yksityisten ja julkisten työnvälityspalvelujen sekä maahanmuuttoviranomaisten välinen yhteistyö;

	
	d) kolmannessa maassa hankitun ammattitaidon ja -pätevyyden sekä ammattikokemuksen arviointi ja tunnustaminen sekä niiden avoimuus ja vastaavuus jäsenvaltion vastaaviin nähden;

	
	e) avustaminen perheenyhdistämistä koskevissa hakemuksissa neuvoston direktiivin 2003/86/EY yhdenmukaisen täytäntöönpanon varmistamiseksi;

	
	f) apu, mukaan luettuna oikeudellinen apu ja edustus, jäsenvaltiossa jo laillisesti oleskelevan kolmannen maan kansalaisen aseman muutoksen yhteydessä erityisesti, kun kyseessä on unionin tasolla määritellyn laillisen oleskelun aseman saaminen;

	
	g) unionin laillisen maahanmuuton välineiden mukaisesti annettava apu kolmansien maiden kansalaisille, jotka haluavat käyttää oikeuksiaan erityisesti liikkuvuuden osalta;

	
	h) kotouttamistoimenpiteet, kuten kolmansien maiden kansalaisten tarpeiden mukaan räätälöity tuki ja kotouttamisohjelmat, joissa keskitytään neuvontaan, koulutukseen, kieleen ja muuhun koulutukseen, esimerkiksi kansalaistaidon kursseihin ja ammatilliseen ohjaukseen;

	
	i) toimet, joilla edistetään kolmansien maiden kansalaisten yhtäläisiä mahdollisuuksia saada julkisia ja yksityisiä palveluja sekä tällaisten palvelujen tarjoamista kolmannen maan kansalaisille, mukaan luettuina koulutuksen, terveydenhoidon ja psykososiaalisen tuen saanti, ja tällaisten palvelujen mukauttaminen kohderyhmän tarpeisiin;

	
	j) julkisten ja yksityisten elinten välinen kokonaisvaltainen yhteistyö myös koordinoitujen kotouttamisen tukikeskusten, esimerkiksi keskitettyjen asiointipisteiden, kautta;
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	l) kolmansien maiden kansalaisten, vastaanottavan yhteiskunnan ja viranomaisten keskinäinen yhteydenpito ja vuoropuhelu, myös kolmansien maiden kansalaisten kuulemisen sekä kulttuurien ja uskontojen välisen vuoropuhelun kautta;

	
	m) paikallisviranomaisten ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien tarjoamien kotouttamispalveluiden kapasiteetin lisääminen.

	
	4. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) vastaanottoon tai säilöönottoon liittyvän avoimen infrastruktuurin perustaminen tai parantaminen, myös mahdollisuus, että tätä infrastruktuuria käyttää useampi kuin yksi jäsenvaltio;

	
	b) tehokkaiden säilöönoton vaihtoehtojen käyttöönotto, kehittäminen, täytäntöönpano ja parantaminen, yhteisölähtöinen asianhallinta mukaan lukien, erityisesti ilman huoltajaa saapuvien alaikäisten ja perheiden kohdalla;

	
	c) tehokkaiden säilöönoton vaihtoehtojen käyttöönotto, kehittäminen, täytäntöönpano ja parantaminen, yhteisölähtöinen asianhallinta mukaan lukien, erityisesti ilman huoltajaa saapuvien alaikäisten ja perheiden kohdalla;

	
	d) laittoman muuttoliikkeen kannustimien, muun muassa laittomien muuttajien työllistämisen, torjuminen tehokkaiden ja riittävien, riskinarviointiin perustuvien tarkastusten kautta, henkilöstön kouluttaminen ja sellaisten mekanismien perustaminen ja toteuttaminen, joiden kautta laittomat muuttajat voivat vaatia maksuja takaisin ja tehdä valituksia työnantajistaan, ja työnantajille ja laittomille muuttajille suunnatut tiedotuskampanjat heidän direktiivin 2009/52/EY mukaisista oikeuksistaan ja velvollisuuksistaan;

	
	e) palauttamisten valmistelu, myös palauttamispäätöksen antamiseen johtavat toimenpiteet, kolmansien maiden kansalaisten tunnistaminen, matkustusasiakirjojen myöntäminen ja perheenjäsenten jäljittäminen;

	
	f) yhteistyö kolmansien maiden konsuli- ja maahanmuuttoviranomaisten tai muiden asianomaisten viranomaisten ja palvelujen kanssa tavoitteena hankkia matkustusasiakirjoja, helpottaa palauttamista ja varmistaa takaisinotto esimerkiksi käyttämällä kolmansien maiden kansallisia yhteyshenkilöitä;

	
	g) tuki palauttamiseen, erityisesti avustettu vapaaehtoinen paluu ja tiedot avustetun vapaaehtoisen paluun ohjelmista, mukaan lukien palautusmenettelyihin liittyvän erityisen opastuksen antaminen lapsille;

	
	h) maastapoistamisoperaatiot sekä niihin liittyvät toimenpiteet unionin oikeudessa asetettujen vaatimusten mukaisesti, pakkokeinoihin liittyviin välineisiin annettavaa tukea lukuun ottamatta;

	
	i) toimenpiteet, joilla tuetaan palautettavan henkilön kestävää paluuta ja uudelleenkotoutumista, mukaan lukien rahalliset kannustimet, koulutus- ja työllistymistuki sekä elinkeinotoiminnan käynnistämistuki;

	
	j) kolmansissa maissa olevat valmiudet ja tukipalvelut, joilla varmistetaan asianmukaiset väliaikaiset majoitus- ja vastaanottotilat saavuttaessa sekä tarvittaessa nopea siirto yhteisöperustaiseen majoitukseen;

	
	k) yhteistyö kolmansien maiden kanssa laittoman muuttoliikkeen torjunnassa ja tehokkaassa palauttamisessa ja takaisinotossa;

	
	l) toimenpiteet, joilla pyritään lisäämään tietoisuutta asianmukaisista laillisista muuttoliikekanavista ja laittoman muuttoliikkeen riskeistä;

	
	m) kolmansissa maissa annettava apu ja toteutettavat operaatiot, jotka auttavat parantamaan tehokasta yhteistyötä kolmansien maiden ja unionin ja sen jäsenvaltioiden välillä palauttamisessa ja takaisinotossa sekä tukemaan uudelleenkotouttamista palaajan omaan yhteiskuntaan.

	
	5. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) kansainvälistä suojelua hakevien tai saavien henkilöiden asetuksen (EU) 2024/1351 56, 67 ja 68 artiklan mukaisten jäsenvaltiosta toiseen suuntautuvien sisäisten siirtojen toteuttaminen;

	
	b) muuttoliikkeen, vastaanoton, turvapaikka-asioiden, palauttamisen ja uudelleenkotouttamisen alalla toteutettavat vaihtoehtoiset yhteisvastuutoimenpiteet, joissa keskitytään operatiiviseen tukeen, valmiuksien kehittämiseen, palveluihin, henkilöstön tukeen, tiloihin ja teknisiin laitteisiin, asetuksen (EU) 2024/1351 56 ja 65 artiklan mukaisesti;

	
	c) operatiivinen tuki, jota jäsenvaltio tarjoaa kansallisten asiantuntijoiden tai rahoitustuen muodossa toiselle jäsenvaltiolle, johon kohdistuu muuttoliikkeeseen liittyviä haasteita, mukaan lukien EUAA:lle tarjottava tuki;

	
	d) unionin uudelleensijoittamista ja humanitaarista maahanpääsyä koskevan kehyksen täytäntöönpano asetuksen (EU) 2024/1350 mukaisesti.
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	Komission teksti
	Tarkistus

	
	LIITE

	
	TUKIKELPOISTEN TOIMIEN LUETTELO

	
	1. Edellä 3 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta tällä välineellä tuetaan seuraavia:

	
	a) turvapaikka-asioita, laillista muuttoliikettä, kotouttamista, palauttamista ja uudelleenkotouttamista koskevien kansallisten, alueellisten ja paikallisten strategioiden vahvistaminen ja kehittäminen asiaankuuluvan unionin säännöstön mukaisesti;

	
	b) hallinnollisten rakenteiden, välineiden ja järjestelmien perustaminen, mukaan lukien tieto- ja viestintätekniset järjestelmät, ja henkilöstön koulutusta, mukaan lukien paikallisviranomaisten ja muiden sidosryhmien henkilöstö, tarvittaessa yhteistyössä asiaankuuluvien erillisvirastojen kanssa; 

	
	c) kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason yhteyspisteiden perustaminen puolueettoman neuvonnan, käytännön tiedon ja avun tarjoamiseksi mahdollisille tuensaajille tähän välineeseen liittyvän EU:n rahoituksen saatavuudesta; 

	
	d) politiikkojen ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi esimerkiksi tiedon kokoamisen, vaihdon ja analysoinnin osalta; muuttoliikettä ja kansainvälistä suojelua koskevien laadullisten ja määrällisten tietojen ja tilastojen levittäminen sekä yhteisten tilastovälineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittäminen ja soveltaminen edistymisen mittaamiseksi ja politiikan kehityksen arvioimiseksi; 

	
	e) sellaisten riippumattomien valvontamekanismien perustaminen, toiminta ja vahvistaminen, joiden tavoitteena on varmistaa perusoikeusvelvoitteiden noudattaminen tämän asetuksen nojalla tuettujen toimenpiteiden täytäntöönpanossa; 

	
	f) tiedon, parhaiden käytäntöjen ja strategioiden vaihtaminen, keskinäinen oppiminen, selvitykset ja tutkimukset, yhteisten operaatioiden kehittäminen ja toteuttaminen ja rajatylittävien yhteistyöverkostojen perustaminen; 

	
	g) valmiuksien vahvistaminen kansalaisuudettomuuden tunnistamiseksi ja siihen puuttumiseksi turvapaikkamenettelyissä ja niihin liittyvissä menettelyissä ja kansalaisuudettomien henkilöiden tehokkaan suojelun ja syrjimättömyyden varmistamiseksi esimerkiksi luomalla, kehittämällä ja parantamalla menettelytapoja, joilla voidaan käsitellä kansalaisuudettomuuteen liittyviä vaatimuksia; 

	
	h) sukupuolinäkökulma syrjimättömästi huomioon ottaen annettavat apu- ja tukipalvelut, jotka vastaavat asianomaisen henkilön asemaa ja tarpeita, erityisesti haavoittuvassa asemassa olevien henkilöiden osalta;

	
	i) toimet, joiden tavoitteena on muuttajalasten tehokas suojelu, muun muassa lapsen etua koskevien arviointien täytäntöönpano, huoltajuusjärjestelmien vahvistaminen sekä lastensuojeluun liittyvien politiikkatoimien ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi; 

	
	j) toimet, joilla pyritään lisäämään turvapaikka-asioihin, kotouttamiseen, lailliseen muuttoliikkeeseen ja palauttamiseen liittyvien politiikkojen tuntemusta sidosryhmien ja kansalaisten keskuudessa kiinnittäen erityistä huomiota haavoittuvassa asemassa oleviin henkilöihin ja alaikäisiin. 

	
	2. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia: 

	
	a) aineellisen avun, myös rajalla annettavan avun antaminen; 

	
	b) turvapaikkamenettelyjen toteuttaminen noudattaen turvapaikkasäännöstöä, mukaan lukien tukipalvelujen tarjoaminen, kuten kääntäminen ja tulkkaus, oikeudellinen apu, perheenjäsenten jäljittäminen ja muut palvelut, jotka vastaavat kyseisen henkilön asemaa;

	
	c) niiden hakijoiden yksilöiminen, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita, mukaan lukien ihmiskaupan uhrien tunnistaminen varhaisessa vaiheessa, jotta heidät voidaan ohjata psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen piiriin; 

	
	d) laadukkaiden psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen tarjoaminen hakijoille, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita;

	
	e) vastaanottoon liittyvän majoitusinfrastruktuurin perustaminen tai parantaminen, esimerkiksi pienen mittakaavan infrastruktuuri, jolla vastataan alaikäisiä käsittävien perheiden tarpeisiin, mukaan lukien paikallis- ja alueviranomaisten tarjoama infrastruktuuri ja mahdollisuus tällaisen infrastruktuurin yhteiseen käyttöön usean jäsenvaltion kesken; 

	
	f) jäsenvaltioiden valmiuksien parantaminen alkuperämaita koskevan tiedon keräämisessä, analysoinnissa ja jakamisessa niiden toimivaltaisten viranomaisten kesken; 

	
	g) toimet, jotka liittyvät unionin uudelleensijoittamisohjelmiin tai kansallisiin uudelleensijoittamisjärjestelmiin ja humanitaarista maahanpääsyä koskeviin järjestelmiin, mukaan lukien niiden täytäntöönpanomenettelyjen toteuttaminen; 

	
	h) kolmansien maiden valmiuksien lisääminen suojelun tarpeessa olevien henkilöiden suojelun parantamiseksi esimerkiksi tukemalla lastensuojelujärjestelmien kehittämistä muuttoliikkeen yhteydessä; 

	
	i) tehokkaiden säilöönoton vaihtoehtojen toteuttaminen, kehittäminen ja parantaminen. 

	
	3. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia: 

	
	a) tietopaketit ja -kampanjat, joilla lisätään laillisten unioniin suuntautuvien muuttoliikekanavien ja unionin laillista muuttoliikettä koskevan säännöstön tuntemusta; 

	
	b) EU:n edustustoille ja jäsenvaltioiden konsuliyhteistyölle annettava tuki laillisten muuttoväylien, osaamiskumppanuuksien, osaamisen tunnustamisen ja mahdollisten hakijoiden tavoittamisen helpottamiseksi;

	
	c) toimet, joilla tuetaan EU:n osaamisreservin täytäntöönpanoa ja toimintaa, mukaan lukien tiedotustoimet, tietopaketit, tietoisuuden lisääminen kolmansissa maissa ja EU:ssa, kohtaantopalvelut ja osallistuville työnhakijoille ja osallistuville työnantajille annettu tuki;

	
	d) unioniin suuntautuvien liikkuvuusjärjestelyjen, esimerkiksi kiertomuuttoon ja väliaikaiseen muuttoon liittyvien järjestelyjen kehittäminen, myös koulutus työllistymisen edistämiseksi; 

	
	e) kolmansien maiden ja jäsenvaltioiden työnvälityspalvelujen ja maahanmuuttoviranomaisten välinen yhteistyö;

	
	f) kolmannessa maassa hankitun ammattitaidon ja -pätevyyden sekä ammattikokemuksen arviointi ja tunnustaminen sekä niiden avoimuus ja vastaavuus jäsenvaltion vastaaviin nähden; 

	
	g) toimenpiteet, joilla järjestetään lähtöä edeltävä tiedotus, kielikoulutus, taitojen arviointi ja perehdytys laillisiin muuttoväyliin osallistuville henkilöille.

	
	h) toimenpiteet, joilla tuetaan työmarkkinoille pääsyä, mukaan lukien osaamisen kehittäminen, ammatillinen koulutus, mentorointi, työnhakijoiden ja työpaikkojen yhteensaattaminen ja yhteistyö työnantajien ja työmarkkinaosapuolten kanssa;

	
	i) avustaminen perheenyhdistämistä koskevissa hakemuksissa neuvoston direktiivin 2003/86/EY yhdenmukaisen täytäntöönpanon varmistamiseksi;

	
	j) apu, mukaan luettuna oikeudellinen apu ja edustus, jäsenvaltiossa jo laillisesti oleskelevan kolmannen maan kansalaisen aseman muutoksen yhteydessä erityisesti, kun kyseessä on unionin tasolla määritellyn laillisen oleskelun aseman saaminen;

	
	k) unionin laillisen maahanmuuton välineiden mukaisesti annettava apu kolmansien maiden kansalaisille ja kansalaisuudettomille henkilöille, jotka haluavat käyttää oikeuksiaan erityisesti liikkuvuuden osalta; 

	
	l) kotouttamistoimenpiteet, kuten kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tarpeiden mukaan räätälöity tuki ja kotouttamisohjelmat, joissa keskitytään neuvontaan, koulutukseen, kieleen ja muuhun koulutukseen, esimerkiksi kansalaistaidon kursseihin ja ammatilliseen ohjaukseen; 

	
	m) toimet, joilla edistetään kolmansien maiden kansalaisten yhtäläisiä mahdollisuuksia saada julkisia ja yksityisiä palveluja sekä tällaisten palvelujen tarjoamista kolmannen maan kansalaisille ja kansalaisuudettomille henkilöille, mukaan luettuina koulutuksen, terveydenhoidon ja psykososiaalisen tuen saanti, ja tällaisten palvelujen mukauttaminen kohderyhmän tarpeisiin; 

	
	n) julkisten ja yksityisten elinten välinen kokonaisvaltainen yhteistyö myös koordinoitujen kotouttamisen tukikeskusten, esimerkiksi keskitettyjen asiointipisteiden, kautta; 

	
	o) toimet, joilla mahdollistetaan kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tutustuttaminen ja heidän aktiivinen osallistuminen vastaanottavaan yhteiskuntaan, ja toimet, joilla edistetään heidän hyväksymistä vastaanottavassa yhteiskunnassa; 

	
	p) kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden, vastaanottavan yhteiskunnan ja viranomaisten keskinäinen yhteydenpito ja vuoropuhelu, myös kolmansien maiden kansalaisten kuulemisen sekä kulttuurien ja uskontojen välisen vuoropuhelun kautta;

	
	q) paikallisviranomaisten ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien tarjoamien kotouttamispalveluiden kapasiteetin lisääminen; 

	
	r) muuttajien hyväksikäytön torjuminen henkilöstön kouluttamisen ja sellaisten mekanismien perustamisen ja toteuttamisen avulla, joiden kautta laittomat muuttajat voivat vaatia maksuja takaisin ja tehdä valituksia työnantajistaan, ja työnantajille ja laittomille muuttajille suunnatut tiedotuskampanjat heidän direktiivin 2009/52/EY mukaisista oikeuksistaan ja velvollisuuksistaan; 

	
	4. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan d a alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia: 

	
	a) vastaanottoon liittyvän avoimen infrastruktuurin perustaminen tai parantaminen, myös mahdollisuus, että tätä infrastruktuuria käyttää useampi kuin yksi jäsenvaltio; 
b) tehokkaiden säilöönoton vaihtoehtojen käyttöönotto, kehittäminen, täytäntöönpano ja parantaminen, yhteisölähtöinen asianhallinta mukaan lukien; 

	
	c) palauttamisten valmistelu, myös palauttamispäätöksen antamiseen johtavat toimenpiteet, kolmansien maiden kansalaisten tunnistaminen, matkustusasiakirjojen myöntäminen ja perheenjäsenten jäljittäminen; 

	
	d) yhteistyö kolmansien maiden konsuli- ja maahanmuuttoviranomaisten tai muiden asianomaisten viranomaisten ja palvelujen kanssa tavoitteena hankkia matkustusasiakirjoja ja helpottaa takaisinottoa esimerkiksi käyttämällä kolmansien maiden kansallisia yhteyshenkilöitä; 

	
	e) avustettu vapaaehtoinen paluu ja tiedot avustetun vapaaehtoisen paluun ohjelmista, mukaan lukien palautusmenettelyihin liittyvän erityisen opastuksen antaminen lapsille; 

	
	f) toimenpiteet, joilla tuetaan palautettavan henkilön kestävää paluuta ja uudelleenkotoutumista, mukaan lukien rahalliset kannustimet, koulutus- ja työllistymistuki sekä elinkeinotoiminnan käynnistämistuki; 

	
	g) toimenpiteet, joilla pyritään lisäämään tietoisuutta asianmukaisista laillisista muuttoliikekanavista ja laittoman muuttoliikkeen riskeistä; 

	
	h) apu ja operaatiot, joilla tuetaan uudelleenkotouttamista palaajan omaan yhteiskuntaan. 

	
	5. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) kansainvälistä suojelua hakevien tai saavien henkilöiden asetuksen (EU) 2024/1351 56, 67 ja 68 artiklan mukaisten jäsenvaltiosta toiseen suuntautuvien sisäisten siirtojen toteuttaminen; 

	
	b) muuttoliikkeen, vastaanoton ja turvapaikka-asioiden alalla toteutettavat vaihtoehtoiset yhteisvastuutoimenpiteet, joissa keskitytään operatiiviseen tukeen, valmiuksien kehittämiseen, palveluihin, henkilöstön tukeen, tiloihin ja teknisiin laitteisiin, asetuksen (EU) 2024/1351 56 ja 65 artiklan mukaisesti; 

	
	c) operatiivinen tuki, jota jäsenvaltio tarjoaa kansallisten asiantuntijoiden tai rahoitustuen muodossa toiselle jäsenvaltiolle, johon kohdistuu muuttoliikkeeseen liittyviä haasteita, mukaan lukien EUAA:lle tarjottava tuki; 

	
	d) unionin uudelleensijoittamista ja humanitaarista maahanpääsyä koskevan kehyksen täytäntöönpano asetuksen (EU) 2024/1350 mukaisesti. 
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	Komission teksti
	Tarkistus

	
	LIITE

	
	TUKIKELPOISTEN TOIMIEN LUETTELO

	
	1. Edellä 3 artiklassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta tällä välineellä tuetaan seuraavia:

	
	a) turvapaikka-asioita, laillista muuttoliikettä, kotouttamista ja palauttamista koskevien kansallisten, alueellisten ja paikallisten strategioiden vahvistaminen ja kehittäminen asiaankuuluvan unionin säännöstön mukaisesti;

	
	b) hallinnollisten rakenteiden, välineiden ja järjestelmien perustaminen, mukaan lukien paikallisviranomaisten ja muiden sidosryhmien henkilöstö, tarvittaessa yhteistyössä asiaankuuluvien erillisvirastojen kanssa;

	
	c) kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason yhteyspisteiden perustaminen puolueettoman neuvonnan, käytännön tiedon ja avun tarjoamiseksi mahdollisille tuensaajille tähän välineeseen liittyvän EU:n rahoituksen saatavuudesta;

	
	d) politiikkojen ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi esimerkiksi tiedon kokoamisen, vaihdon ja analysoinnin osalta; muuttoliikettä ja kansainvälistä suojelua koskevien laadullisten ja määrällisten tietojen ja tilastojen levittäminen sekä yhteisten tilastovälineiden, menetelmien ja indikaattoreiden kehittäminen ja soveltaminen edistymisen mittaamiseksi ja politiikan kehityksen arvioimiseksi;

	
	e) tiedon, parhaiden käytäntöjen ja strategioiden vaihtaminen, keskinäinen oppiminen, selvitykset ja tutkimukset, yhteisten operaatioiden kehittäminen ja toteuttaminen ja rajatylittävien yhteistyöverkostojen perustaminen;

	
	f) sukupuolinäkökulma huomioon ottaen annettavat apu- ja tukipalvelut, jotka vastaavat asianomaisen henkilön asemaa ja tarpeita, erityisesti haavoittuvassa asemassa olevien henkilöiden osalta;

	
	g) toimet, joiden tavoitteena on muuttajalasten tehokas suojelu, muun muassa lapsen etua koskevien arviointien täytäntöönpano, huoltajuusjärjestelmien vahvistaminen sekä lastensuojeluun liittyvien politiikkatoimien ja menettelyjen kehittäminen, seuranta ja arviointi;

	
	h) toimet, joilla pyritään lisäämään turvapaikka-asioihin, kotouttamiseen ja lailliseen muuttoliikkeeseen liittyvien politiikkojen tuntemusta sidosryhmien ja kansalaisten keskuudessa kiinnittäen erityistä huomiota haavoittuvassa asemassa oleviin henkilöihin ja alaikäisiin;

	
	i) toimet, joiden tavoitteena on kansalaisuudettomien henkilöiden kansainvälisen oikeuden mukaisten oikeuksien tehokas suojelu, mukaan lukien syrjinnän välttäminen, kansalaisuudettomuuteen viittaavien merkkien varhaisen tunnistamisen tukeminen ja suojelun saatavuuden parantaminen;

	
	j) perus- tai operatiivisen tuen tarjoaminen ja valmiuksien kehittäminen tämän asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla toimiville kansalaisyhteiskunnan järjestöille, mukaan lukien pakolais- ja muuttajajohtoiset järjestöt;

	
	k) k) sukupuoleen perustuvan väkivallan ehkäiseminen ja siihen reagoiminen, mukaan lukien väkivallan uhreille ja siitä selvinneille tarkoitetut helposti saatavilla olevat ja luottamukselliset erityispalvelut;

	
	l) toimet muuttajiin, turvapaikanhakijoihin ja pakolaisiin kohdistuvan syrjinnän, rasismin ja viharikosten ehkäisemiseksi ja torjumiseksi.

	
	2. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta seuraavia:

	
	a) aineellisen avun, myös rajalla annettavan avun antaminen;

	
	b) turvapaikkamenettelyjen toteuttaminen noudattaen turvapaikkasäännöstöä, mukaan lukien tukipalvelujen tarjoaminen, kuten kääntäminen ja tulkkaus, oikeudellinen apu, perheenjäsenten jäljittäminen ja muut palvelut, jotka vastaavat kyseisen henkilön asemaa;

	
	c) niiden hakijoiden yksilöiminen, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita, mukaan lukien ihmiskaupan, sukupuoleen perustuvan väkivallan ja kidutuksen uhrien tunnistaminen varhaisessa vaiheessa, jotta heidät voidaan ohjata psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen piiriin;

	
	d) laadukkaiden psykososiaalisten ja kuntoutuspalveluiden kaltaisten erikoistuneiden palvelujen tarjoaminen hakijoille, joilla on erityisiä menettelyyn tai vastaanottoon liittyviä tarpeita;

	
	e) vastaanottoon liittyvän majoitusinfrastruktuurin perustaminen tai parantaminen, esimerkiksi pienen mittakaavan infrastruktuuri, jolla vastataan alaikäisiä käsittävien perheiden tarpeisiin, mukaan lukien paikallis- ja alueviranomaisten tarjoama infrastruktuuri ja mahdollisuus tällaisen infrastruktuurin yhteiseen käyttöön usean jäsenvaltion kesken;

	
	f) jäsenvaltioiden valmiuksien parantaminen alkuperämaita koskevan tiedon keräämisessä, analysoinnissa ja jakamisessa niiden toimivaltaisten viranomaisten kesken;

	
	g) toimet, jotka liittyvät unionin uudelleensijoittamisohjelmiin tai kansallisiin uudelleensijoittamisjärjestelmiin ja humanitaarista maahanpääsyä koskeviin järjestelmiin, mukaan lukien niiden täytäntöönpanomenettelyjen toteuttaminen;

	
	h) säilöönoton vaihtoehtojen perustaminen, kehittäminen ja parantaminen kaikkien henkilöiden osalta kiinnittäen erityistä huomiota ilman huoltajaa saapuviin alaikäisiin ja perheisiin ja sisältäen tarvittaessa kansallisiin lastensuojelujärjestelmiin integroidun hoidon, joka ei ole laitoshoitoa, myös psykososiaalisen tuen ja kohtuullisen mukauttamisen vammaisille henkilöille;

	
	i) riippumattoman valvontamekanismin perustaminen perusoikeuksien kunnioittamiseksi kaikissa turvapaikka- ja palauttamismenettelyissä;

	
	3. Välineellä tuetaan 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen osalta erityisesti seuraavia:

	
	a) tietopaketit ja -kampanjat, joilla lisätään laillisten unioniin suuntautuvien muuttoliikekanavien ja unionin laillista muuttoliikettä koskevan säännöstön tuntemusta;

	
	b) unioniin suuntautuvien liikkuvuusjärjestelyjen, esimerkiksi kiertomuuttoon ja väliaikaiseen muuttoon liittyvien järjestelyjen kehittäminen, myös koulutus työllistymisen edistämiseksi;

	
	c) kolmansien maiden ja jäsenvaltioiden yksityisten ja julkisten työnvälityspalvelujen sekä maahanmuuttoviranomaisten välinen yhteistyö;

	
	d) kolmannessa maassa hankitun ammattitaidon ja -pätevyyden sekä ammattikokemuksen arviointi ja tunnustaminen sekä niiden avoimuus ja vastaavuus jäsenvaltion vastaaviin nähden;

	
	e) avustaminen perheenyhdistämistä koskevissa hakemuksissa neuvoston direktiivin 2003/86/EY täytäntöönpanon varmistamiseksi oikeudesta perheenyhdistämiseen annetun neuvoston direktiivin 2003/86/EY soveltamista koskevien komission ohjeiden mukaisesti;

	
	f) apu, mukaan luettuna oikeudellinen apu ja edustus, jäsenvaltiossa jo laillisesti oleskelevan kolmannen maan kansalaisen aseman muutoksen yhteydessä erityisesti, kun kyseessä on unionin tasolla määritellyn laillisen oleskelun aseman saaminen;

	
	g) unionin laillisen maahanmuuton välineiden mukaisesti annettava apu kolmansien maiden kansalaisille ja kansalaisuudettomille henkilöille, jotka haluavat käyttää oikeuksiaan erityisesti liikkuvuuden osalta;

	
	h) kotouttamistoimenpiteet, kuten kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tarpeiden mukaan räätälöity tuki ja kotouttamisohjelmat, joissa keskitytään neuvontaan, koulutukseen, kieleen ja muuhun koulutukseen, esimerkiksi kansalaistaidon kursseihin ja ammatilliseen ohjaukseen;

	
	i) toimet, joilla edistetään kolmansien maiden kansalaisten yhtäläisiä mahdollisuuksia saada julkisia ja yksityisiä palveluja sekä tällaisten palvelujen tarjoamista kolmannen maan kansalaisille ja kansalaisuudettomille henkilöille, mukaan luettuina koulutuksen, terveydenhoidon ja psykososiaalisen tuen saanti, ja tällaisten palvelujen mukauttaminen kohderyhmän tarpeisiin;

	
	j) julkisten ja yksityisten elinten välinen kokonaisvaltainen yhteistyö myös koordinoitujen kotouttamisen tukikeskusten, esimerkiksi keskitettyjen asiointipisteiden, kautta;

	
	k) toimet, joilla mahdollistetaan kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden tutustuttaminen ja heidän aktiivinen osallistuminen vastaanottavaan yhteiskuntaan, ja toimet, joilla edistetään heidän hyväksymistä vastaanottavassa yhteiskunnassa;

	
	l) kolmansien maiden kansalaisten, vastaanottavan yhteiskunnan ja viranomaisten keskinäinen yhteydenpito ja vuoropuhelu, myös kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden kuulemisen sekä kulttuurien ja uskontojen välisen vuoropuhelun kautta;

	
	m) paikallisviranomaisten ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien tarjoamien kotouttamispalveluiden kapasiteetin lisääminen;

	
	n) tuen antaminen menettelyille, jotka liittyvät pitkään oleskelleiden muuttajien aseman ja/tai kansalaisuuden hankkimiseen, ja etenemiselle kohti heidän hallinnollisen asemansa laillistamista, jos tästä säädetään kansallisessa lainsäädännössä;

	
	o) toimenpiteet, joilla edistetään kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkilöiden poliittista ja yhteiskunnallista osallistumista;

	
	p) toimenpiteet, joilla varmistetaan muuttajien mahdollisuus keskeisiin palveluihin ja oikeuksiin heidän hallinnollisesta asemastaan riippumatta, mukaan lukien kieltenoppimisohjelmat, työllisyyden ja työnhaun tuki sekä apu asianmukaisen asunnon saannissa;

	
	q) maailmanlaajuiset kansalaiskasvatusohjelmat, joilla pyritään lisäämään yleistä rasismin vastaista tietoisuutta ja tukemaan ihmisoikeuskasvatusta sosiaalisen yhteenkuuluvuuden edistämiseksi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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